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POLTER, PULTERAM, POLTERABEND - TRADYCJE
I NAZWY PRZEDWESELNEGO SWIETOWANIA
W WYBRANYCH GWARACH WIELKOPOLSKI

POLTER, PULTERAM, POLTERABEND - TRADITIONS AND NAMES
OF PRE-WEDDING CELEBRATION IN SELECTED DIALECTS
OF GREATER POLAND

ABSTRACT: The article focuses on the custom of pre-wedding celebration combined
with glass breaking in the Greater Poland villages. The essential part of the description is
based on conversations with informants. The data was selected from recordings carried
out from April 2018 to January 2019 in the village of Ocieszyn in central Greater Poland
by means of a questionnaire. The material obtained from central Greater Poland, as well
as from literature, allows to show the specifics of the custom as an element of folk wed-
ding tradition in Greater Poland. The paper provides an overview of vocabulary associ-
ated with the POLTER microfield. Variants of pre-wedding celebration names have been
analyzed. In the conclusions, the author postulates combining cultural linguistics and
sociolinguistics with dialectological research.
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Uroczystos¢ weselna stanowi jeden z obrzedéw rodzinnych, z ktérym zwig-
zane s3 liczne zwyczaje i tradycje oraz bogaty zasob stownictwa ogdlnopolskiego
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i gwarowego. Duzg zywotnos¢ wykazujg niektore zwyczaje zwigzane z przedslub-
ng faza wesela. Jedna z nich jest polterabend (dzi$ okreslany tez jako bicie lub
czaskanie szkta), ktory byl charakterystyczny dla ziem dawnego zaboru pruskie-
go oraz terenéw nalezacych do dawnej Prowincji Slask, a w wielu miejscach po-
zostaje zywy do dzis. Leksyka zwigzana z tym $wietowaniem jest warunkowana
regionalnie. Leksem polterabend, niem. der Polterabend (por. poltern ‘hatasowa&
+ Abend ‘wieczor’)', podobnie jak i sama tradycja, wywodzi si¢ z obrzeddw slub-
nych praktykowanych w kulturze niemieckiej (Geelhaar 2017, s. 15). Pierwsza
wzmianka o polterabendzie w Niemczech pojawia si¢ juz w 1517 roku (Geelhaar
2017, s. 16), lecz z terenami polskimi wigze si¢ dopiero od XIX wieku. Oskar
Kolberg wspomniat o zwyczaju polterabendu na Pomorzu, odnoszac si¢ do swo-
jej podrézy z 1875 roku (Kolberg 1965, s. 366-367). Z czasem obyczaj ten silnie
zadomowil sie wérdd ludnosci polskiej na wymienionym obszarze, co pokazuja
powojenne badania dialektologéw i etnograféw (Sawicka 2017, s. 39). Oprocz
Pomorza wieczor przedslubny, okreslany za pomocg réznych wariantéw niemiec-
kiej nazwy, notuje sie na Slasku (w szczegdlnosci Slasku Opolskim), ziemi chet-
minskiej, Warmii i Mazurach, a takze w Wielkopolsce (Sawicka 2017, s. 38-53).
Celem niniejszego artykutu jest zdanie sprawy z badan gwarowych dotycza-
cych zwyczaju poltrowania w wybranych punktach w srodkowej Wielkopolsce
oraz omodwienie stownictwa zwigzanego z tym zwyczajem na tle nazw tradycji
poltrowania, uzywanych w innych czesciach tego obszaru dialektalnego. Opis sa-
mego zwyczaju, wiedzy o nim, jego przemianach itp. uznaje za konieczny punkt
wyj$cia do analiz leksykalnych, zwlaszcza kwestii referencji i odnosnosci przed-
miotowo-logicznej wspolczesnie uzywanych nazwan tego zwyczaju. Punkt za-
sadniczy opracowania stanowi przeglad stownictwa zwigzanego z POLTREM,
w szczegolnosci wariantéw nazw tego zwyczaju, ktdre zostaly poddane analizie
z dwoch perspektyw - zrdznicowania pokoleniowego oraz formalnego. W prze-
gladzie uwzgledniono takze nazwy niepo$wiadczone w badanym punkcie, ale
udokumentowane w innych opracowaniach dialektologicznych lub etnogra-
ficznych. Analiza wariantéw wyrazowych pozwala oméwi¢ dynamike omawia-
nego slownictwa w kontekscie zréznicowania pokoleniowego jezyka mieszkan-
cOw wspolczesnej wsi, o ktorym pisal Jerzy Sierociuk (2015), ulatwia tez oglad
tych nazw pod katem ich budowy stowotworczej w relacji do niemieckiej nazwy
jako prymarnej i bazowej. Zestawienie to daje rdwniez wyobrazenie o czestosci
wystepowania wariantywnych okreslen tego zwyczaju na terenie Wielkopolski,
atakze o postepach i fazach polonizacji niemieckiej nazwy w historycznie zmien-
nych uwarunkowaniach dotyczacych relacji polszczyzny i jezyka niemieckiego

! E. Kizik faczy natomiast forme Polterabend z rzeczownikiem Polterer w czlonie pierw-

szym, ktory ttumaczy jako ‘hatasnik’ (Kizik 2001, s. 55).
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na badanym obszarze bytego zaboru pruskiego. Pochodnym tych relacji towarzy-
sz rozne typy adaptacji, poczawszy od nazwy, ktdra funkcjonowala pierwotnie
badz jako cytat (wtret), badz byta uzywana w komunikacji gwarowej i potocznej
jako zapozyczenie formalnosemantyczne o silnym powiazaniu z bazowa forma
niemiecky. Zaréwno stuchowy sposéb przejecia wyrazu niemieckiego, jak i po-
toczny i/lub gwarowy rejestr, w jakim on wystepowal, spowodowaly, ze pojawilo
sie wiele wariantow nazwy tego obyczaju, niektdre z nich zdradzaly cechy wymo-
wy gwarowej, np. labializacje czy zwezenie lub rozszerzenie artykulacji samogto-
sek przed pototwartymi, uproszczenia artykulacyjne itp. Poczatkowo przewazala
adaptacja fonetyczna niemieckiej nazwy polter/abend i jej skrdcenie, z czasem
warianty nazwy tej tradycji poddawano takze przeksztalceniom morfologicznym
i adaptacji fleksyjnej. Pojawily sie tez inne substytucje nazwy niemieckiej, w tym
jednostki peryfrastyczne jak tuczenie szkta itp., ktére mimo Ze sa wyrazem cig-
glosci tego zwyczaju, w plaszczyznie jezykowej (jako ew. kalki semantyczne) wy-
kazujg coraz stabsze zwiazki z pierwotna niemieckg nazwa. Chronologia nara-
stania wariantow nazwy polterabend i ewolucja nazw tego zwyczaju, zwlaszcza
w kontekscie przeksztalcen etnicznych i jezykowych ziem w sytuacji zmniejsza-
nia sie roli jezyka niemieckiego w dawnym zaborze pruskim i Prowincji Slask,
wymaga jednak osobnego opracowania i wykracza poza ramy niniejszego ar-
tykutu. Tak ukierunkowana analiza diachroniczna tej nazwy jest o tyle trudna,
ze poglebione badania etnograféw i dialektologéw dokumentujace zaréwno tra-
dycje (Sawicka 2017, s. 39), jak i stownictwo z nig zwigzane rozpoczeto dopiero
po II wojnie $§wiatowej.

Podstawa materialowa

Podstawa materialowa dotyczaca mikropola POLTER, ktére lokalizuje w polu te-
matycznym WESELE oraz w podpolu PRZYGOTOWANIA DO WESELA, zostafa
wyodrebniona z przetranskrybowanych rozméw z siedmioma informatorkami na-
lezacymi do réznych grup pokoleniowych. Material - zbierany zgodnie z zasadami
przyjetymi w Pracowni Dialektologicznej UAM (Sierociuk 2003, s. 134) — pozyska-
fam podczas badan terenowych przeprowadzonych we wsi Ocieszyn od kwietnia
2018 roku do stycznia 2019 roku. Rozpoznanie terenowe zagadnien zwigzanych
z WESELEM w srodkowej Wielkopolsce, z ktérego wyodrebniono materiat doty-
czacy POLTERU, zostalo wykonane na podstawie opracowanego przez Jerzego Sie-
rociuka, liczacego 221 pytan kwestionariusza do badan nad obrzedem weselnym.
Zebrany material, dotyczacy omawianych nazw, uzupetniam o dane zebrane wla-
tach 80. XX wieku na potrzeby AJKLW (przedstawione w tomie 7 na mapie 635), wy-
ekscerpowane na podstawie badan PAE z lat 1970-1982 oraz z 2003 roku, a takze po-
zyskane z materialéw powstatych w trakcie projektu Atlas niematerialnego dziedzictwa
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kulturowego wsi wielkopolskiej, w szczegdlnosci z tomu 6 Powiat obornicki autorstwa
Marty Machowskiej (2015). Zasob lekseméw nazywajacych zwyczaj przedweselnego
$wietowania w badanym punkcie uzupelniaja okreslenia odnotowane w najnowszym
opracowaniu Pulteram. Zywa tradycja w Wielkopolsce (dalej: Fascynujgca tradycja...)
pod red. Arkadiusza Jefowickiego (2017). Na potrzeby niniejszego artykutu stownic-
two okreslajace przedweselne swigtowanie zebrano réwniez metodg ankiety inter-
netowej przeprowadzonej w marcu 2019 roku za posrednictwem strony Pracowni
Dialektologicznej UAM w mediach spolecznosciowych. Uzytkownikom portalu zo-
stalo zadane pytanie o znajomo$¢ zwyczaju bicia szkla, jego nazwe oraz obszar wy-
stepowania. W podsumowaniu odwoluje si¢ réwniez do informacji pochodzacych
z udostepnionych mi przez Pracownie Dialektologiczng UAM materiatéw zgroma-
dzonych w 2005 roku w Wielkopolsce wschodniej: w Rychwale, Woli Rychnowskiej
i Grochowach w powiecie koninskim w gminie Rychwat (Wrzesiniska 2005), oraz
w 2008 roku w Wielkopolsce poludniowo-wschodniej: w Kraszewicach, Jazwinach,
Gizycach i Rencie w powiecie ostrzeszowskim w gminie Kraszewice (Kurek 2008).

Ze wzgledu na szerszy zasieg terytorialny zwyczaju, ktéry - jak wspomnialam
- nie ogranicza si¢ jedynie do wielkopolskich wsi, chciatam poréwna¢ nazwy wiel-
kopolskie z danymi z innych stownikéw regionalnych, mianowicie Stownika gérno-
slonskiyj godki Bogdana Kallusa (2007), Stownika gwary miejskiej Poznania pod red.
Moniki Gruchmanowej i Bogdana Walczaka (1997) i Stownika gwar kaszubskich
na tle kultury ludowej, T. 4, P-R Bernarda Sychty (1970), ale jedynie pierwszy z nich
notuje interesujgce mnie okreslenie’. Z uwagi na brak w stownikach ogélnopolskich
i etymologicznych leksemdw nazywajacych tradycje przedweselnego $wietowania
polaczong z tluczeniem szkla leksykony te nie mogly by¢ uwzglednione w analizie.

Informatorzy

Analiza leksyki, ktora uwzglednia podzial na pokolenia, faczy badania socjo-
lingwistyczne i dialektologiczne (Sagan-Bielawa 2010, 2011; Sierociuk 2003).
Nawigzujac metodologicznie do tak ukierunkowanych opracowan, wydzie-
lam trzy grupy pokoleniowe: starsza (II - obejmuje ona osoby urodzone w la-
tach 1921-1945), srednia (III - osoby urodzone w latach 1946-1970) i mtodsza
(IV - osoby urodzone w latach 1971-1995) (Sierociuk 2003)°. Szczegélowy po-
dziat informatoréw przestawia si¢ nastepujaco:

2 SGG notuje wariant polterabynd w znaczeniu ‘zwyczaj ttuczenia porcelany przed §lubem,

trzaskanie’, ktéry wyraznie odnosi si¢ do niemieckiego pierwowzoru der Polterabend.

> Numery przy poszczegdlnych grupach pokoleniowych stanowig odwolanie do klasyfika-
cjiJ. Sierociuka (2003). Poznanski badacz w swoich pracach uwzglednia jeszcze najstarsza grupe
pokoleniowg (obejmuje osoby urodzone przed 1920) oraz najmltodsza (osoby urodzone po 1996).
W niniejszych badaniach nie zostaly one uwzglednione.



Polter, pulteram, polterabend — tradycje i nazwy przedweselnego $wig¢towania... 281

a) grupa starsza (II) — osoby urodzone w latach 1921-1945:

ToS - ur. 1922 - kobieta; urodzita si¢ w Lulinie (miejscowos$¢ oddalona 9 km od
Ocieszyna). W Ocieszynie mieszka od 1948 roku. Jest najstarsza mieszkanka wsi.
BuK - ur. 1928 - kobieta; mieszka w najstarszej czesci Ocieszyna od urodzenia.
NaT - ur. 1938 - kobieta; urodzila si¢ w Golebowie (miejscowos¢ potozona 5 km
od Ocieszyna nalezaca do tej samej parafii). W Ocieszynie osiadla wraz z rodzina
w 1965 roku i mieszka tam do dzis.

b) grupa $rednia (III) - osoby urodzone w latach 1946-1970:

WoC - ur. 1949 - kobieta; urodzita si¢ w Maniewie (miejscowo$¢ potozona o 3 km
od Ocieszyna; znajduje sie w niej kosciél parafialny). W Ocieszynie mieszka od
1995 roku.

NaM - ur. 1949 - kobieta; urodzila si¢ w Bogdanowie (miejscowo$¢ pofozona
5 km od Ocieszyna). W Ocieszynie mieszka od 1968 roku. Najpierw jej maz,
a teraz syn prowadzi jedno z gospodarstw rolnych we wsi.

MrH - ur. 1957 - kobieta; urodzita si¢ w Stawienku (miejscowos¢ potozona
12 km od Ocieszyna). W Ocieszynie osiadla po slubie w 1981 roku. Razem z me¢-
zem prowadzi gospodarstwo rolne i zajmuje si¢ domem.

c) grupa miodsza (III) - osoby urodzone w latach 1971-1995:

JaE - ur. 1979 - kobieta; w Ocieszynie mieszka od urodzenia. Razem z me¢zem
prowadzi gospodarstwo rolne oraz zajmuje si¢ dzie¢mi.

Wiszystkie informatorki poza JaE i MrH nie sg juz czynne zawodowo.

Polter - zwyczaj przedweselnego swietowania

Zwyczaj organizowania przez narzeczonych wspolnego spotkania w przeddzien
wesela jest charakterystyczny dla Polski centralnej, wschodniej i pétnocnej (PAE,
s. 364). Jak wskazuje Agnieszka Pienczak, celebrowaniu wspdlnie z gos¢mi ostat-
niego dnia panienstwa i kawalerstwa czesto towarzyszyta muzyka, odbywaty sie
tance i $piewy, w niektorych regionach na stofach pojawiat si¢ poczestunek w po-
staci kolacza, kawy z mlekiem czy nawet miesa gotowanego z kartoflami (PAE,
s. 364-355). Miejscowa tradycja determinowata to, czy elementem towarzysza-
cym zabawie byt takze alkohol. W réznych miejscach kraju zwyczaj ten przyjmo-
wal rdzng nazwe.

Jednym ze zwyczajow praktykowanych w przedslubny wieczdr bylo ttuczenie
szkta na progu domu, ktéry w literaturze czgsto wystepuje pod niemiecka na-
zwg Polter abend. Taka nazwe stosuja m.in. Agnieszka Pienczak i Anna Drozdz
(PAE, s. 371). Dawniej odbywat sie on na dzien przed slubem przed domem
panny miodej, czyli przed domem weselnym (PAE, s. 371; Gerlich 1984, s. 65),
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co potwierdza informatorka NaM, moéwiac: no byt ... dziert wczesniej ... dzien
wczesniej... Przedweselne $wigtowanie wyznaczone na pore wieczorng czesto
rozpoczynalo si¢ po potudniu, jak méwi przedstawicielka mlodszej grupy poko-
leniowej JaE: ten porter tak zwany ... to przewaznie godziny popotudniowe nie?...
Cho¢ zmianie nie ulegta pora dnia, w jakiej odbywal sie polter, A. Jetowicki zwra-
ca uwage, ze:

W XX wieku pulteram przechodzi rozciagnieta w czasie transformacje. (...) Docho-
dzi do redefinicji zwyczaju i formy. Staje si¢ on osobnym $wigtem (wydarzeniem)
w cyklu weselnym. Przejawia si¢ to w modyfikacji terminu (z wigilii na tydzien przed
weselem) (...) (Jelowicki 2017, s. 98-99).

Wspomniang transformacj¢ mozna interpretowaé jako przeobrazenia bedace
wynikiem zmiany pokoleniowej i polaczy¢ z tzw. kategoria ,,dawnosci™. Trans-
formacji tego zwyczaju sa $wiadome réwniez mieszkanki Ocieszyna - starsze,
urodzone przed 1949 rokiem, wskazuja, ze zwyczaj byl praktykowany w przed-
dzien wesela, mlodsze zas, np. JaE, zwracaja uwage na przesuniecie terminu
na tydzien przed weselem. JaE méwi wrecz: jak ja slubowata to porter byl dzieni
przed weselem ... teraz jest tydzien przed weselem z racji tego zeby panna i pan
miody sie wyspali i odpoczeli ... dniowe ... nie? ...

Podobnie rzecz ma si¢ w innych czesciach Wielkopolski, gdzie etap PRZYGO-
TOWAN DO WESELA w pokoleniu starszym i $rednim (z wyjatkami) wigzany
jest ze zwyczajem tluczenia szkla w przeddzien wesela, a w mtodszym - na ty-
dzien przed weselem®. Z kolei kategoria ,,dawnosci” oraz wplyw zmian pokole-
niowych na postrzeganie tradycji widoczne sa réwniez w wypowiedzi NaT, ktora
jako jedyna podejmuje probe okreslenia momentu pojawienia sie polteru w Ocie-
szynie, mowiac, ze: kiedyz nie bylo jeszcze ... jak juz ... jak juz no ... jak juz moje
dzieci byly dorosly to dopiero zaczyly ... zaczelo sie ... NaT zauwaza réwniez, ze:
porter to tylko mar... kto miot ... tylko miol ... miata ta ... tylko miata mama
[tj. corka NaT, ktora slubowala w 1994 roku — M.S.] nik wie"cej. Zwyczaj od po-
czatku swego istnienia polegal na przynoszeniu przed budynek réznego rodzaju
naczyn, skorup i szkiet, ktére z hatasem tluczono na progu domu (PAE, s. 371).
Wszystkim informatorkom przedweselne §wigtowanie poltaczone z biciem szkla
jest znane: BuK na pytanie o polter wyjasnia, mowiac: to to przychodzili co butelki

*  Kategorig¢ ,,dawnosci” wiaze z réznicowaniem znaczenia leksemu dawne w $wiadomosci

jezykowej mieszkancow wsi i rozumiem jako warunkowane przynaleznoscig pokoleniowa rozu-
mienie kategorii czasu (por. Michalina Surma (2020)).

> Stanowisko to potwierdzajg dane zebrane w ramach projektu Atlas niematerialnego dzie-
dzictwa kulturowego wsi wielkopolskiej (zob. bibliografia: podstawa materiatowa pracy) i opubli-
kowane w tomach: Powiat gnieznietiski, Powiat wggrowiecki. W wypadku pozostalych toméw nie
zostala podana informacja o wieku informatoréw, dlatego nie mozna wyznaczy¢ ich przynalez-
noéci do danej grupy pokoleniowe;j.
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zbijali ... nie? ... W Wielkopolsce oprocz szkla czgsto czaskano pod drzwiami
domostwa takze skorupy ze starych garnkéw (Kwasniewicz 1981, s. 97). Nie zna-
laztam jednak potwierdzenia tego zwyczaju wéréd wypowiedzi moich informa-
torek. Informacja o sprzataniu skorup pojawia si¢ jedynie w powiecie miedzy-
chodzkim (Czerniejewska 2015, s. 98). Na Slqsku, jak zauwaza Halina Gerlich,
ktéra opisuje zwyczaje katowickich rodzin gorniczych, zgodnie z niemieckim po-
rzekadtem Je mehr piit, Je mehr Gliick bito nawet kilkadziesigt naczyn glinianych
nie tylko o prog domu, ale takze rozbijajac je o drzwi mieszkania, $ciany domu
lub plotu (Gerlich 1984, s. 65). Z kolei Kazimiera Wotos (1980, s. 87) wspomina
o istnieniu polterabendu, méwi jedynie o rozbijaniu naczyn, bez réznicowania
przedmiotow, ktore byly roztrzaskiwane. W Ocieszynie butelki i naczynia byly
bite nie tylko o prég domu, ale takze przy wejsciu do gospodarstwa: [butelki bito
- M.S.] przy wejsciu ... przed uliczko™ [="furtka’] przewaznie (NaM).

Zdj. 1. Miejsce Zdj. 2. Narzeczony i narzeczona wraz z poltrujacymi
do bicia szkta (archiwum prywatne)
(archiwum prywatne)

Poltrowanie wigzalo si¢ niekiedy takze z rozsypywaniem przed domem slo-
my, pierza, popiotu czy gruzu (PAE, s. 371). Opisujac pultram, WoC moéwi:
no przychodzili i ... i tego ... i ... czaskali butelki ... piyrze zwalyli jak nie da ...
O pierzu wspominaja takze wszystkie najstarsze mieszkanki Ocieszyna. Mtod-
sze, JaE i MrH, zdaja si¢ nie zna¢ tego zwyczaju. W innych czg¢sciach Wielkopol-
ski procz szkla i pierza, ktore zwyczajowo byly przedmiotami trzaskanymi badz
rozsypywanymi, w tej funkcji wystepowaé mogty takze stare telewizory, $mie-
ci (Smykowski 2015, s. 117), a nawet pierze polane farbg (Paprot 2015, s. 119).
W powiecie migdzychodzkim ,,przed domem panny mlodej dzien przed slubem
wystawiano rowniez wszelkie zbedne i stare przedmioty i sprzety” (Czerniejew-
ska 2015, s. 98).
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Czynno$ciom zwigzanym z tym zwyczajem towarzyszyl niezmiennie halas
i wesotos¢ biesiadnikéw, a takze poczestunek, ktory musial zapewnic gospodarz.
Informatorka NaM wspomina, ze jedzynie czea bylo wyniesi te ... te wodke nie? ...
kcieli wodki i zas ... a jak nie ... jak nie dali to sypali abo piyrze abo butylek na-
czaskali. Podobnie bylo w powiecie gnieznienskim, gdzie butelki rzucano o proég,
dopdki goscie nie zostali ugoszczeni napitkiem i ciastem przez mtodych (Paprot
2015, s. 119). W powiecie miedzychodzkim poczestunek zapewniali natomiast
rodzice (Czerniejewska 2015, s. 98), w powiatach czarnkowsko-trzcianeckim
i wagrowieckim z kolei to mlody byt odpowiedzialny za poczestunek (Smykow-
ski 2015, s. 117; Echaust 2015, s. 99). Roztrzaskane szklo zwykle sprzatata przy-
szta pani mloda, co potwierdza JaE, dobitnie méwiac: No a kto madg sprzo"tac?
... panna mioda ... nie? ... Niekiedy jednak, zaleznie od regionu, mdgt jej w tym
pomaga¢ narzeczony. Zdarzalo si¢ takze, ze przyjaciele rodziny, by oszczedzi¢
dziewczynie sprzatania, rozbijali szklo umieszczone w worku (PAE, s. 371).
M. Machowska, opisujac polter w powiecie obornickim, przywoluje wypowiedz
informatora z Ocieszyna, ktory wskazuje, ze: ,teraz rozklada si¢ folie, zeby nie
bylo tyle szkla i Zeby fatwo bylo to posprzatac, bo kazdy sie stara, zeby koto bloku
czysto byto” (Machowska 2015, s. 117). Z kolei w powiecie miedzychodzkim to
poltrujacy, jesli mlodzi dobrze zaplacili (poczestunkiem), wywozili skorupy, a je-
$li nie - robil to mtody (Czerniejewska 2015, s. 98). W powiecie gnieznieniskim
zanotowano, ze pottuczone szklo powinno si¢ wywozi¢ taczkami i przyczepa-
mi (Paprot 2015, s. 119). Informatorki jednak na ogdt nie odnosily sie do samej
czynnosci sprzatania po przedweselnym swietowaniu.

Rozmdwcezynie, wymieniajgc osoby przychodzace na polter, wskazywaly za-
réwno na rodzine, znajomych, jak i sasiadoéw, nie réznicujac ich plci. W przed-
weselnym $wietowaniu brali wiec udzial zaréwno mezczyzni, jak i kobiety, a JaE
wyraznie podkresla, Ze:

Mog kazdy przyjs ... kazdy przyjs ... i wtedy lano wodke i ... czy tam jakies zako"ski

kietbasy dawali nie? ... to még kazdy ... to nie bylo czegos takiego jak zaproszenie ...

po prostu még kazdy przyjs ...

W komentarzach do AJKLW pojawia si¢ jednak inna informacja, wedle ktorej
jedynie ,,m¢ska mlodziez z sasiedztwa tlucze przed domem panny miodej garnki
na szczescie” (Blaszczyk 1992, s. 143). W literaturze przedmiotu i materiatach
uzupelniajacych podstawe materialowa nie znalaztam informacji, by dawniej
takze dzieci braly udzial w przedweselnym $wigtowaniu. W danych wspdtcze-
snych pojawiaja si¢ natomiast wzmianki o udziale najmlodszych cztonkéw ro-
dziny w poltrowaniu.

Rozbijanie szkla mialo przynosi¢ mtodym pomyslnos¢ i zapewnia¢ szcze-
sliwe pozycie malzenskie (Kwasniewicz 1981, s. 97) oraz blogostawienstwo we
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wspolnym zyciu (Sawicka 2017, s. 39). Istotne byto, by szklo rozpadto si¢ na jak
najdrobniejsze kawatki. Symboliczny wymiar czaskania zauwazaja takze infor-
matorki z Ocieszyna — MrH moéwi, ze:

bez tego jakos sie mogto oby¢ [wesele — M.S.] czy jak to tam ... musieli ... musieli przyjs
musieli to to ... te szkla jakies tam stluciiii ... i opic to Ze ... ze ... Ze be"dzie trwale
tam ... czy jakby to méwili ... nie? ...

O magicznym wymiarze zwyczaju decydowalo réwniez miejsce, w ktérym roz-
grywala sie akcja przedweselnych wydarzen. Poltrujgcy rozbijali naczynia o prog,
ktory stanowi granice migedzy dwoma przestrzeniami, oddzielajac to, co domowe,
od tego, co obce. Halas, ktory towarzyszyt ttuczeniu naczyn, miat odstraszy¢ zte
moce i zapewni¢ szczescie (Moszynski 1967). Piotr Kowalski, odnoszac si¢ do
progu jako elementu magicznego w kulturze, zauwaza jego istotng role w cato-
$ci obrzedow weselnych (Kowalski 2007, s. 480-485). Prog jako miejsce dzialan
pojawia si¢ nie tylko podczas polteru, ale réwniez w czasie UROCZYSTOSCI
WESELNE] - podczas blogostawienstwa, przed slubem i przy powitaniu nowo
zaslubionych mlodych w domu weselnym.

Nazwy zwyczaju

Transformacji samego zwyczaju towarzysza zmiany jego nazw, w tym przeksztat-
cenia, uproszczenia zmierzajace do polonizacji nazwy. W réznych zrédlach
udalo si¢ odnotowaé az 42 nazwy omawianego przedweselnego $wietowania.
W AJKLW zanotowano m.in. nastgpujace okreslenia: p“olterabent, polteram, po-
lter, polterka, p*olterowanie (Blaszczyk 1992, s. 142-143). Z kolei w opracowaniu
Fascynujgca tradycja... wystapily m.in. nazwy: porteram, poltry, sttuczki, butelki,
ttuczenie flachy. W ankiecie internetowej pojawily sie rdwniez m.in. warianty:
polter abend, purtel, purtalam, trzaskanie butelek. Podczas badan terenowych
w Ocieszynie zanotowalam trzy nazwy zwyczaju: poltram [WoC, 1949], porter
[BuK, 1928; NaT, 1938; JaE, 1979], polter [MrH, 1956]. Pozostate informator-
ki podczas opowiadania o polterze nie uzyly jego nazwy, jednak potrafily opisa¢
czynnosci zwigzane z tym zwyczajem. Wszystkie zanotowane w Wielkopolsce
okreslenia tego zwyczaju, ktore pochodza z réznych zrédel, przedstawia ponizsza
tabela, w ktorej nazwy zostaly pogrupowane ze wzgledu na rodzaj wiezi taczace
je z niemiecka nazwg bazowa der Polterabend:
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Badania terenowe
- Ocieszyn

AJKLW Fascynujaca

tradycja...

Kwerenda
internetowa

(zapozyczenie formalno-semantyczne)

Grupa A - nazwy bazujace bezposrednio na niem. zro$cie der Polterabend

polterabend polterabend,
polter abend

polterabent

pUolterabent

polteraben

wyrazu bazowego

Grupa B - nazwy upraszczajace pozyczke polterabend uwzgledniajace dwa czlony

pulteram pulteram
purtelam
portelam
purtalam
poltramt
pulteramt
polteramp
polteram polteram polteram
pulteram
porteram
poltram
polteland
purteram
purteran

Grupa C - nazwy pochodzace od pierwszego cztonu niem. der Polterabend

polter

polter polter

polter

polterka

poltry

porter

porter

pultry

poltry

pulter

pulter

polter

purtel

purtel
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Badania terenowe AJKLW Fascynujaca Kwerenda
- Ocieszyn tradygja... internetowa
puler

prolterowanie (nomi-
na actionis)

Grupa D - kalki semantyczne i okreslenia o innej strukturze semantycznej
niz wyraz bazowy der Polterabend (‘halasowa(, stuka + ‘wieczér’)

prolterowanie
(nomina actionis)

bicie szkla

tluczenie szkla tluczenie szkla

sttuczki
butelki butelki

trzaskanie butel-
kami

trzaskanie butelek

tluczenie butelek tluczenie butelek
bicie butelek

chodzenie
na butelki

tluczenie flachy

chodzenie na flachy

chodzi¢ na butelki,
czyli party i lajfy

Grupe A stanowig wyraziste zapozyczenia formalnosemantyczne, tj. formy
silnie bazujace na niemieckim pierwowzorze — der Polterabend. W sytuacji pier-
wotnej, czyli powszechnej znajomosci jezyka niemieckiego, mozemy uznac je
badz to za zapozyczenia wyrazowe, badz traktowac jak wtrety czy cytaty niemiec-
kie, co nie dziwi w sytuacji praktycznej dwujezycznosci ziem bedacych pod do-
minacja pruska. Warto zaznaczy¢, ze ta pochodzaca od dwoch wyrazéow nazwa
(tj. poltern — ‘halasowa¢, stukac’; der Abend — ‘wieczoér’) formalnie wystepowata
w postaci zestawienia lub zrostu. W powyzszym wykazie poza jednostkowym
zestawieniem polter abend znalazly si¢ wylacznie zrosty. Do grupy nazw beda-
cych zapozyczeniami formalnosemantycznymi (okreslonymi jako grupa A) na-
lezg leksemy, w ktorych proces polonizacji dotyczy plaszczyzny artykulacyjnej
(planu fonetyki). Naleza do niej: (1) polterabend, (2) polter abend, (3) polterabent,
(4) p“olterabent, (5) polteraben, (6) portelaben, (7) polterament. Oprocz nazw (1)
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i (2) we wszystkich formach nastepuje uproszczenie zaadaptowanej do jezyka
polskiego niemieckiej nazwy — w wariancie polterabent jest to jedynie ubezdz-
wiecznienie d do t w wyglosie, a w polteraben, portelaben, polterament uproszcze-
nie cztonu drugiego -abent do aben, aben, ament, jak i upodobnienie o charakte-
rze przestawki wystepujace w pierwszym polter do portel w funkcji wzmacniajg-
cej artykulacje grupy spotgtoskowej. W formie p“olterabent oprocz upodobnienia
w czlonie drugim pojawia si¢ ponadto labializacja.

W grupie B znalazly sie formy wykazujace dalej idaca polonizacje pierwotnej
nazwy niemieckiej, przejawiajacg si¢ w uproszczeniach, ktore ujawniaja si¢ nie tyl-
ko w plaszczyznie fonetycznej, ale objely takze strukture morfologiczng dwuczto-
nowej formy bazowej (oraz wyrazen z grupy A). Do tej grupy okreslen nalezy for-
ma (1) pulteram, ktéra przez Fascynujgcg tradycje. .. zostala uznana za obecnie naj-
cze$ciej uzywang w calej Wielkopolsce®, a ponadto: (2) pértelam, (3) polterabend,
(4) purtalam, (5) polteramt, (6) pulteramt, (7) polteramp, (8) polteram, (9) piilteram,
(10) porteram, (11) poltram, (12) porteland, (13) purteram, (14) purteran. Jak widac,
warianty wyrazowe z tej grupy podlegly takze zmianom morfologicznym. Mozna
powiedzie¢, ze nazwa przeszla droge od przyswojonej fonetycznie niemieckiej for-
my polterabend do polteram/pulteram. Adaptacja pozyczki polegala przede wszyst-
kim na dezintegracji srodkowej czesci wyjsciowego compositum polterabend, ktorej
towarzyszyla czesto adaptacja fonetyczna, w znacznym zakresie oparta o0 wymowe
gwarowg. Uzytkownicy leksemu najprawdopodobniej ze wzgledu na pogtebiajaca
sie bariere jezykowa (zwlaszcza po wycofaniu jezyka niemieckiego) zaczeli uprasz-
cza¢ niemiecki polterabend do polteram.

Skrécona forma (1) polter, ktéra reprezentuje grupe C, stanowi wariant po-
chodzacy od pierwszego czlonu niem. polterabend. Mozna uznac jg za postaé
charakterystyczng dla tej grupy wariantéw, stanowigca punkt wyjscia dla dal-
szych form, w ktoérych pojawiajg sie derywaty stowotwoércze lub paradygmatycz-
ne. W obrebie tej grupy lokalizuje zatem formy: (2) polter, (3) polterka, (4) poltry,
(5) porter, (6) pultry, (7) pulter, (8) purtel, (9) puler. W wyrazach poltry, pultry
mamy do czynienia z przeniesieniem znaczenia z liczby pojedynczej polter/pulter
na liczbe mnogg. Pozostate leksemy nalezace do trzeciej grupy podlegaja zmia-
nom stowotworczym. Polterka powstala w wyniku dwoch niezaleznych derywa-
cji — wstecznej (od polterabend do polter) oraz pozniejszej, dodatniej — poprzez
dodanie sufiksu -ka. Ponadto takze w tej grupie warianty wykazuja wariantyw-
nos$¢ fonetyczng, ktdra jest typowa dla odmiany potocznej i wymowy gwarowe;j.
Nazwy te wykazujg postepujace oddalanie si¢ od niemieckiego wyrazu bazowego

¢ Ustalenia te nie pokrywaja sie jednak z wczeéniejszymi danymi AJKLW przedstawionymi

na mapie 635. Badania te dzieli dtugi okres, inny sposob prezentacji danych; pierwsze z wymie-
nionych zrddet (tj. Fascynujgca tradycja..) nie zawiera mapy punktowej, a jedynie zaznaczony
obszar wystepowania zwyczaju.
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jako pierwowzoru. Przejawia si¢ ono wlaczaniem niemieckiej podstawy (zazwy-
czaj w postaci juz zredukowanej) do polskiego sytemu stowotwdrczego.

W tej grupie nalezy umiesci¢ takze nazwe p“olterowanie, reprezentujacg no-
mina actionis, ktéra nawigzuje semantycznie do czasownikowej podstawy pierw-
szego cztonu (poltern). Stanowi hybryde utworzona od niemieckiej podstawy
za pomocg polskiego sufiksu -anie. W strukturze semantycznej tej nazwy istotne
jest wskazanie na czasownikowy charakter nazwy. Cecha ta taczy to okreslenie
z nastepng — ostatnig — grupg wyrazen, ktore sa w wiekszo$ci nazwami czynno-
$ci, nazwami czynnosci tlhuczenia, rozbijania (butelek itp.) jako istocie owego we-
selnego rytuatu. Ich semantyka wykazuje przesuniecie centrum znaczeniowego,
ktore jest typowe dla nastepnej grupy nazw.

W ostatniej grupie D lokalizuje nazwy czynnosci, czesto zwigzki wyrazowe,
ktére w sposob peryfrastyczny nazywaja podstawowg czynno$¢ polterabendu,
czesto s to metonimie z elipsa nazwy czynnosci (np. butelki (5), sttuczki (4)). Je-
$li chodzi o relacje tych nazw do wyrazu bazowego, mozna niektdre z nich uzna¢
za kalki semantyczne lub raczej quasi-kalki. Wyrazenia wystepujace w funkcji
nazw tego zwyczaju zawierajg nazwy czynnosci ttuczenia, co nawigzuje do jedne-
go ze znaczen niem. poltern ‘halasowad, thuc si¢. Warianty semantyczne zasadni-
czo bazuja jednak na relacjach semantycznych wyrazéw polskich, relacji synoni-
mii (bliskoznacznosci). Nazwy czasownikowe zawierajg roznego rodzaju okresle-
nia zwigzane z tluczeniem szkfa, w tym takze regionalng czaskanie z uproszcze-
niem grupy spolgloskowej. Sg zatem okresleniami dziatan, ktore sg centralnym
i najistotniejszym elementem rytualu. Inne, jak dwuznaczne chodzenie na butelki
czy ekspresywne, majace oparcie w potocznej polszczyznie ttuczenie flachy, cho-
dzenie na flachy, konotuja tresci zwigzane ze spozywaniem alkoholu podczas tej
uroczysto$ci. Punktem wyjscia do tego typu nazw jest leksem prolterowanie (1)
(od wyrazu poltrowac) w zn. ‘stukad, ttuc si¢’ Pozostale formy peryfrastyczne,
czyli: bicie szkta (2), ttuczenie szkta (3), stluczki (4), trzaskanie butelkami (6),
trzaskanie butelek (7), ttuczenie butelek (8), bicie butelek (9), chodzenie na butelki
(10), ttuczenie flachy (11), chodzenie na flachy (12), chodzi¢ na butelki, czyli party
i lajfy (13), wskazane w Fascynujgcej tradycji... w swej strukturze formalnej za-
wierajg przewaznie nazwe czynnosci wykonywanej podczas polteru. Jednostki te
sktadaja sie z rzeczownika polgczonego z rzeczownikiem odczasownikowym, np.
trzaskanie butelkami, bicie butelek, rzeczownika z wyrazeniem przyimkowym np.
chodzenie na butelki, chodzenie na flachy. Wéréd okreslen wskazanych w Fascy-
nujgcej tradycji... pojawiajg si¢ rowniez formy rzeczownikowe, ktore odnoszg si¢
do czynnosci ttuczenia (sthuczki) oraz przedmiotu, ktory byt bity (butelki). Przy-
kiady umieszczone w grupie D ze wzgledu na swoje konotacje w duzej mierze
mozna odnie$¢ do wspolczesnej, niekiedy biesiadnej formy polteramu, co wigzaé
nalezy ze zmieniajacg si¢ formulg $wietowania.
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Wystepowanie nazw nalezacych do poszczegdlnych grup stownictwa przed-
stawiono na ponizszej mapie:

ol "'\7 " grupaA
. A < grupalg
: grupa
W ) 5 A grupaD

Mapa 1. Grupy nazw okreslajacych przedweselne swietowanie

Podsumowanie

W Ocieszynie wystepuja leksemy nalezace do drugiej i trzeciej z wyznaczonych
przeze mnie grup. Ich wariantywno$¢ jest niewielka, sa to bowiem tylko trzy
okreslenia tej tradycji. Dominujacymi, niezaleznie od podziatu pokoleniowego,
sa formy polter i porter (z grupy C), a wiec nazwy, ktére wykazuja zwigzek formal-
ny z cztonem pierwszym nazwy bazowej der Polterabend. Warto wspomniec tez,
ze kilka informatorek nie uzywalo juz nazwy zwyczaju, a méwity o nim w sposéb
opisowy, zwracajac uwage na czynnosci ttuczenia przedmiotéw szklanych czy
rozsypywania pierza.

Ta niewielka wariantywnos$¢ nazw omawianego zwyczaju weselnego nie dzi-
wi. W AJKLW odnotowano cztery nazwy. Wiecej okreslen, bo 21 réznych nazw,
wyodrebnila natomiast M. Machowska z 1407 kwestionariuszy opracowanych
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na potrzeby badan etnograficznych w ramach Fascynujgcej tradycji... prowadzo-
nych w 26 gminach z siedmiu powiatéw: czarnkowsko-trzcianeckiego, gniez-
nienskiego, miedzychodzkiego, nowotomyskiego, obornickiego, szamotulskiego
i wagrowieckiego. Badania ankietowe przeprowadzone za posrednictwem In-
ternetu uzupelnily z kolei materiat o 55 wskazan nazw i miejsc wystepowania
ZWYCZaju.

Mimo braku widocznych réznic miedzypokoleniowych w kwestii wariantow
nazwy silniej odznaczaja sie one w przypadku opisywania samych czynnosci
podczas polteru. Informatorki z Ocieszyna réznicujg czas wystepowania tradycji
w odniesieniu do kategorii ,,dawnosci” rozumianej w dwojaki sposob: ‘pochodzg-
cy z odleglych lat’ oraz ‘sprzed kilku lat. Okreslanie ,,dawnosci” wskazuje sie tez
biegiem czasu wyznaczanym poprzez istotne wydarzenia o charakterze rodzin-
nym. W Wielkopolsce wschodniej (Wrzesinska 2005) i poludniowo-wschodniej
(Kurek 2008), gdzie zarowno AJKLW, jak rowniez Fascynujgca tradycja... nie
lokalizuje zwyczaju polterabendu, pojawia sie znajomo$¢ znaczenia desygnatu.
Moze to $wiadczy¢ o przesuwajacej sie granicy polteru poza pole wyznaczone
przez badaczy Fascynujgcej tradycji...

Zgromadzony material, procz réznic jezykowych w poszczegdlnych czesciach
Wielkopolski, unaocznia réwniez zmiany, jakie nastgpity w przypadku przedwe-
selnego $wietowania. Modyfikacji ulegt termin poltrowania (wspodlczesnie jest to
tydzien przed weselem, dawniej — dzien przed nim), a takze formufa $wigtowania
- zintensyfikowaniu ulegt zabawowy charakter polteru.

Nalezy zauwazy¢, ze transformacja pulteramu wiaze si¢ z festiwalizacjg czy fe-
stynizacja niektorych zjawisk kultury tradycyjnej (Fascynujgca tradycja..., s. 110).
Na przemiany w postrzeganiu zwyczaju wskazujg przede wszystkim formy z gru-
py D, ktore cechuje ponadto duze zréznicowanie. Najczesciej pojawiajaca sie w tej
grupie nazwa butelki funkcjonowala w odniesieniu do kujawskiego i kaszubskiego
polteramu, o ktérym pisal Ryszard Kukier (1975). Samo okreslenie butelki mozna
uzna¢ za rodzaj metonimii, powigzanej z formami peryfrastycznymi trzaskanie bu-
telkami czy ttuczenie butelek odnoszacych sie do wykonywanej czynnosci. Ostat-
nia grupa nazw zastuguje jednak na dalsze obserwacje z uwagi na pojawiajace sie
w uzyciach peryfrastycznych weselnego zwyczaju dodatkowe okreslenia m.in. fla-
chy, party, lajfy, ktore wplywaja na rozszerzenia wartosci tre§ciowej nazw zwyczaju
weselnego. Zakorzenione w ekspresywnej polszczyznie potocznej oraz jezyku mio-
dziezowym (tzw. slangu) okreslenia flacha, party, lajfy konotujg tresci odnoszace
sie do imprez alkoholowych, ktdre staja si¢ elementem zwyczaju. Nowe kolokalcje
czyli obrastanie nazwy $wieta wymienionymi okresleniami ekspresywnymi i po-
tocznymi, powoduja stopniowe przesuwanie si¢ centrum znaczeniowego nazwy
zwyczaju bicie, trzaskanie butelek. Jednoczesnie powodujg dalsze ostabianie wigzi
z nazwg wyjsciowg polterabend. Wydaje sie, ze wlasnie te uzycia najwiecej mowia



292 Michalina Surma

o0 postepujacej reinterpretacji tradycji, ostabieniu sensu bicia szkla, a takze przeto-
zeniu akcentu z wymiaru symbolicznego na wartosci towarzyskie, familijne. Cho¢
nazwy odnoszace si¢ do tradycyjnej formy przedweselnego swietowania zachowuja
swoja zywotnos¢, dynamika i semantyka okreslen omawianego zwyczaju z pewno-
$cig zastuguja na dalsze badania.
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STRESZCZENIE

Artykut dotyczy zwyczaju przedweselnego $wietowania polgczonego z biciem szkta we
wsiach wielkopolskich. Zasadnicza cze$¢ opisu polteru stanowiag fragmenty rozmoéw
z informatorami. Podstawa materialowa zostala wyekscerpowana z nagran przeprowa-
dzonych metoda kwestionariuszowa w okresie od kwietnia 2018 do stycznia 2019 we
wsi Ocieszyn w $rodkowej Wielkopolsce. Pozyskany material ze sSrodkowej Wielkopolski
oraz bogata literatura Zrédlowa na temat polteru pozwalaja na ukazanie specyfiki zwy-
czaju jako elementu ludowej tradycji weselnej w Wielkopolsce. Punkt docelowy artykutu
stanowi przeglad stownictwa zwigzanego z mikropolem POLTER. Analizie zostaly pod-
dane warianty nazw okreslajacych przedweselne $wietowanie. Wnioski dotycza laczenia
lingwistyki kulturowej i socjolingwistyki z badaniami dialektologicznymi.
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